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In her monograph, Nada Kujundzi¢ questions the prevailing belief that fairy-tale space
serves a single purpose, that of passively framing the unfolding events. Instead, narrative
space is depicted as having genre defining potential, thus establishing a fresh interpretation
and definition of the fairy tale, along with a re-evaluation of the classification of short prose
narrative genres within the examined collection. The innovative and well-substantiated
concepts presented in this monograph are poised to capture the interest of scholars,
particularly those engaged in folklore studies and children’s literature. Ultimately, even
though the findings are based on the study of Grimms’ fairy tales, the monograph offers an
analytical framework with broader applicability. Consequently, it is highly likely to serve as
a foundational starting point for future research in the fairy-tale field.

O proslosti koja definira sadasnjost i o sadasnjosti koja odreduje videnje
proslosti

Berislav Majhut. 2022. Hrvatska djedja knjizevnost okrece list. Zagreb: Matica
hrvatska. 410 str. ISBN 978-953-341-152-1.
Katarina Ivon

Uistinu, pro$lost definira sada$njost, a sadasnjost htjela ne htjela odreduje videnje proslosti.
Ako ikome treba biti stalo do toga da se zgrada hrvatske djecje knjiZzevnosti postavi na
solidne temelje onda je to svakako stalo suvremenoj produkciji dje¢je knjizevnosti koja
bi jednostavno naravnom teznjom trebala Zeljeti vidjeti svoju pravu vrijednost i mjesto u
odnosu na tradiciju iz koje izrasta (12).

Berislav Majhut u svojoj je novoj knjizi Hrvatska djeéja knjizevnost okrece list otvorio niz
zanimljivih i intrigantnih pitanja o povijesti hrvatske djec¢je knjiZzevnosti, ponudio inovativna
i svjeza Citanja i interpretacije, pozabavio se nakladnicima i prijevodima te periodizacijskim
modelom hrvatske dje¢je knjizevnosti i pritom ponudio drugaciju periodizaciju koja bi
se temeljila na nakladnickim politikama i Citateljskim praksama. Autor je usmjerio svoj
istrazivacki pogled na neistrazene fenomene hrvatske dje¢je knjizevnosti, zavirio je u
»bijela podrudja“ - neistrazena podrucja koja su se istraziva¢ima slu¢ajno ili namjerno
izgubila iz vida (23), ali i detektirao one ,,crne rupe” - diskurse o dje¢joj knjizevnosti kao
rezultate specifi¢nih povijesnih okolnosti i ideologkih preferencija kojima je hrvatska djeé¢ja
knjizevnost bila izloZena.

U uvodu knjige autor navodi da su poticaji njezinu nastajanju bile i preprjeke na koje
je nailazio proucavajudi povijest hrvatske djecje knjizevnosti, ali i aksiomatski i neupitni
stavovi o povijesnom kontinuitetu i razvitku hrvatske dje¢je knjizevnosti te drustvenim i
estetskim vrijednostima koje ona u prvom redu apsorbira i prenosi dalje (14-15). Treba
naglasiti kako je rije¢ o autoru koji spomenutu problematiku proucava temeljito i sustavno
dug niz godina (o ¢emu svjedoce ranije objavljene izvrsne rasprave i knjige), stoga je knjiga
oblikovana kao zbir ve¢ objavljenih radova koje je autor ponudio u njihovu integralnom
obliku, razumijevajuci ih kao dio cjeline u kojoj oni dobivaju svoje potpuno znacenje.

Prvo je poglavlje knjige pod naslovom ,,Devijacije i neistrazena podrudja hrvatske djecje
knjizevnosti“ (23-47) posveceno uvrijezenim predodzbama o hrvatskoj dje¢joj knjizevnosti
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koje su dobile poziciju neupitnih istina, iako su, kako navodi autor, duboko pogrjesne,
pritom posebnu pozornost posvecujuci povijesnoj i ideoloskoj perspektivi odredene
knjizevne ¢injenice bez koje se ne moze u potpunosti razumijevati njezina pojavnost. Majhut
kao primjere navodi drustvenu i ideolosku promjenu drzavnoga uredenja nakon 1918.
i njezin utjecaj na hrvatsku dje¢ju knjizevnost, $to se prili¢cno zanemaruje; zatim 1930-e
godine, predodzba o kojima je naknadno u potpunosti obiljezena socijalno angaziranom
knjizevno$cu, iako usporedno postoji ¢itav niz autora koji stvaraju u drugacijem (nacionalno
angaziranom) klju¢u. Zanimljivim istice i pitanje ideoloske cenzure i ideologizacije kanona
hrvatske djecje knjizevnosti nakon 1945. godine. Problematizirajudi pocetke hrvatske djecje
knjizevnosti, propituje Crnkoviéeve periodizacijske tvrdnje o pocetcima hrvatske dje¢je
knjizevnosti Filipovicevim Tobolcem iz 1850. i njezinu nastajanju u okrilju Hrvatskoga
pedagosko-knjizevnoga zbora. Autor problematizira i pocetke hrvatske knjizevnosti
za mlade i ulogu romana Joze Horvata Sedmi be u procesu ustanovljivanja podrudja
adolescentske knjizevnosti, tvrdec¢i da se zanemaruje niz susljednih pojavnosti koje se vezuju
uz knjiZzevnost za mlade. Postavlja pitanje o (ne)spominjanju katoli¢ke (dje¢je) knjizevnosti,
koja postoji, o kojoj govore suvremenici, a koja se ne pojavljuje u pregledima povijesti
hrvatske dje¢je knjizevnosti. Ponudenim primjerima Majhut ukazuje na nedostatnost i
nepreciznost paradigme suvremenoga proucavanja hrvatske dje¢je knjizevnosti, navodeci
i razloge zasto ju treba prevladati kao i ¢injenicu da ona viSe ne pruza pouzdan i primjeren
okvir za istrazivanje navedene problematike.

Drugim poglavljem pod naslovom ,Ireba li nam nova povijest hrvatske dje¢je
knjizevnosti“ (49-68) postavlja pitanje o potrebi nove povijesti hrvatske dje¢je knjizevnosti,
detektirajudi i ,,istrazivacki nukleus iz kojeg Zari snaga te paradigme® (21). Uvazavajudi
nastojanja Milana Crnkovica da hrvatskoj djec¢joj knjizevnosti osigura autonomnost i pravo
na vlastitu opstojnost, Majhut smatra da autorova periodizacija postaje preuska, nedostatna
te zamagljuje pogled na razvoj hrvatske djecje knjizevnosti jer je stvorena pojmovnim
klasterom funkcionalno opravdanim u vrijeme komunizma ($to Majhut detaljnije obrazlaze
u knjizi). Stoga u trecem poglavlju ,,Periodizacija hrvatske dje¢je knjizevnosti s motrista
¢itateljske publike i nakladnika® (69-137) nudi periodizaciju temeljenu na poziciji ¢itateljske
publike koja svojim interesom usmjeruje knjizevnu proizvodnju. Majhut navodi kako se
takvim pristupom puno rafiniranije razlaze dje¢ja knjizevnost, a prate¢i promjene oblika
i transakcije kojima knjiga dolazi do (itatelja ostaje se na tlu dje¢je knjiZzevnosti i tek
djelomice ovisi o promjenama drustvenoga konteksta (80). Periodizacija koju je Majhut
ponudio izgleda ovako: prvo razdoblje (1527. - 1796.) obiljezava namjenska dje¢ja knjiga,
odnosno utilitarna (namjenska) knjizevnost. Ve¢inom je rije¢ o podetnicama i katekizmima,
ali kasnije i drugim pouc¢nim tekstovima. Na tom je tragu prva poznata hrvatska knjiga
namijenjena djeci hrvatska glagoljska pocetnica objavljena 1527. u Veneciji. Drugo
razdoblje (1796. — 1844.) obiljezava pojava zabavne djec¢je knjige, odnosno autori unutar
djela razlu¢uju zabavno od poucnoga. Kao primjer navodi knjigu Mlajssi Robinzon
objavljenu upravo 1796. godine u kojoj je pri¢a o Robinzonu uklopljena u okvirnu pri¢u u
kojoj otac s djecom i njihovim prijateljima razgovara o njoj. Tre¢e razdoblje (1844. — 1880.)
obiljezeno je kontinuiranim objavljivanjem dje¢jih knjiga koje je u znaku institucija (Kolo
mladih rodoljuba) ili pojedinaca (Franjo Zupan) kao pokretac¢a nakladnickih nizova i dje¢jih
Casopisa kojima se ostvaruje kontinuitet izdavanja djela djecje knjizevnosti. Prvi naslov koji
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objavljuje Kolo mladih rodoljuba je Genoveva 1846. godine, a u tom razdoblju pokrecu
se i prvi Casopisi dje¢je knjizevnosti (Bosiljak, Smilje i Brsljan), dok je svakako znacajna i
distribucija preko modela ,,nagradnih knjiga“ koja postaje najvazniji model prodaje knjiga.
Cetvrto razdoblje (1880. — 1918.) oznacava slobodno trziste djecjih knjiga, odnosno pojava
knjiga koje se ne prodaju preko institucija, modelom ,nagradnih knjiga, u prvom redu
slikovnica koje su usmjerene slobodnomu trzistu. Peto razdoblje (1919. — 1945.) obiljezava
dijete kao neposredni kupac dje¢je knjige, ali i potpuno novi ideoloski kontekst nakon Prvoga
svjetskoga rata. Nakladnicke politike su dominantne te azurno odgovaraju na zahtjeve
publike (knjige namijenjene djevojkama, petparacki romani te pripovijedi o nestasnoj djeci).
Posebice je znacajan, kako navodi Majhut, radikalno novi odnos nakladnika i publike,
odnosno izravno nakladnikovo obracanje djetetu bez posredovanja odraslih te Sirenje
distribucijske mreze preko trafika. Sesto razdoblje (1945. - 1952.) u znaku je radikalnih
drustvenih promjena, stoga Majhut govori o revolucionarnoj dje¢joj knjizevnosti koja u
potpunosti prekida s tradicijom dotadasnje dje¢je knjizevnosti, a postaje agitacijsko sredstvo
u sluzbi novoga politickoga konteksta. Razdoblje obiljezava potreba za novim sustavom
djecje knjizevnosti koji je sankcionirao odredene knjizevne vrste (bajka, pustolovni roman,
strip), institucije (djecje ¢asopise i nakladnicke nizove) i autore. Sedmo razdoblje (1952.
- 1991.) usmjereno je na dje¢ju knjizevnost u uvjetima komunistickoga rezima. Majhut
evidentira popustanje ideoloskoga pritiska sredinom 1950-ih te oprezno otvaranje prema
zapadnoj kulturi i prijevodnoj knjizevnosti (ponovna pojava stripa, petparacke knjizevnosti,
zanrovskoga dje¢jega romana), no uz ponovno ozivljavanje prijepora izmedu trivijalne i
ozbiljne knjizevnosti. Majhut piSe da trivijalna knjizevnost sa Zapada, osim prijetnje
pedagoskim nastojanjima roditelja i ucitelja koji su na prvoj liniji obrane protiv nadiranja
Sund literature, predstavlja i napad na temelje socijalistickoga drustvenoga poretka, odnosno
predstavlja ideologku prijetnju. Osmo razdoblje Majhut odreduje 1991. godinom, radikalnim
drustvenim promjenama, tranzicijom komunisti¢koga u demokratski sustav, Domovinskim
ratom i stvaranjem hrvatske drzave. To razdoblje obiljezavaju i nove tehnologije koje nastoje
osvojiti dje¢je slobodno vrijeme te dje¢ju knjiZzevnost gurnuti u stranu. U konacnici, prema
Majhutu, hrvatska dje¢ja knjizevnost u suvremenom globalizacijskom trenutku zadobiva
posve novu ulogu, ona postaje ,,ogledalo” lokalnoga drustva koje jedino moze reflektirati
stanje toga drustva, i upravo u tom je kontekstu nacionalna dje¢ja knjizevnost od iznimnoga
znacaja (137).

Cetvrto poglavlje ,Uvodenje kolegija o dje¢joj knjizevnosti u akademsko obrazovanje*
(139-161) Majhut je posvetio razvoju akademskoga istrazivanja dje¢je knjizevnosti. Kao
prve istrazivace dje¢je knjizevnosti navodi ucitelje, dok prvi prikaz povijesti hrvatske dje¢je
knjizevnosti pripisuje Josipu Kirinu iz 1886. godine ,,Razvitak hrvatskoga puckog $kolstva,
naro¢ito u preporodu naseg naroda“. Svakako je zanimljiva informacija koju donosi Majhut
o proucavanju dje¢je knjizevnosti u Velikoj Britaniji koje se posljednjih 30-ak godina razvija
u okvirima odsjeka za engleski jezik i knjizevnost (English Studies), ujedno izlazeéi iz okrilja
institucija za izobrazbu ucitelja, $to nije slu¢aj u hrvatskom kontekstu u kojem se ipak dje¢ja
knjizevnost vezuje za uciteljske studije. Zanimljiv je i podatak da se 1961. godine uvodi
prvi visokoskolski kolegij o djec¢joj knjizevnosti na pedagoske akademije u Hrvatskoj pod
nazivom Kultura usmenog i pismenog izraza s djejom literaturom. Sljedeée poglavlje pod
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naslovom ,Hrvati i Muslimani: najstarija tema i njezin razvoj u hrvatskom povijesnom
romanu za djecu i mladez do 1945.“ (163-189) posveceno je strukturiranoj predodzbi
muslimanske kulture u hrvatskom povijesnom romanu za djecu i mladez do 1945. godine.
Oslanjajuci se dijelom na imagolosku paradigmu autor uocava predodzbe o Muslimanima
i muslimanskoj kulturi koje se strukturiraju unutar analiziranoga opusa od sredine 19.
stolje¢a do sredine 20. stolje¢a. One su nestalne sa znac¢ajnim aksioloskim obratom na kraju
promatranoga razdoblja, pocevsi od odbacivanja i neprihvacanja na pocetku do uvazavanja
i razumijevanja na kraju.

Poglavlje koje slijedi posveceno je fantastici u Lovrakovim ranim romanima koja je
prilicno subverzivna prema veéinom prihvacenoj tezi o angaziranoj realisticnoj djecjoj
knjizevnosti tridesetih. Dvije zanimljive teme koje autor obraduje, a koje tematiziraju pojave
u nakladni$tvu nakon Prvoga svjetskoga rata obradene su u poglavljima pod naslovima:
»Djevojackim srcima: nakladnicke cjeline iz dvadesetih godina 20. stolje¢a“ (213-254) te
»Nestasna djeca u hrvatskoj dje¢joj knjizevnosti nakon Prvoga svjetskog rata“ (255-280).
U prvom spomenutom poglavlju tematiziraju se knjige namijenjene Zenskoj adolescentskoj
publici. Iako publiciranje takvih knjiga ima dugu tradiciju - ve¢inom je rije¢ o autorskim
angazmanima (utilitarnoj knjizevnosti) - 1920-ih objavljivanje knjiga za djevojke dobiva
drugaciji oblik ¢ija je temeljna karakteristika decentno sentimentalno pripovijedanje.
Nakladnici preuzimaju izravnu inicijativu te je u tom razdoblju pokrenuto nekoliko
nakladnickih cjelina za djevojke, autor navodi nakladnicke nizove: Biblioteka moje kéeri,
Djevojacka knjiga, Djevojacki romani, Djevojackim srcima, vremenski ih ograni¢avajudi,
od 1922. do 1925. I pojavu pripovijedi o nestasnoj djeci Majhut povezuje s ¢itateljskim
potrebama nakon Prvoga svjetskoga rata. Poratna atmosfera u drustvu reflektirala se i na
dje¢jukulturuiknjizevnost, abila jeimoguci poticaj pojavi pri¢a o nestasnoj djeci. ,, Stari svijet
je iz temelja potresen i smijeh nad nekaznjenim vragolijama djece izgleda poput prirodnog
oduska. Lakse je djeci dopustiti uzivanje u nestasnosti crtanih likova negoli odgovarati na
djedja pitanja o sudjelovanju o¢eva u ratu ili o stranama u ratu. NekaZnjena nestasnost djece
odgovarala je duhu vremena u kojemu su se slamale i nestajale stare vrijednosti® (278).
Autor zakljucuje kako su pripovijedi o nestasnoj djeci, djevojacki romani te pripovijedi u
svescima glavni smjerovi odgovora hrvatskih nakladnika na zahtjeve ¢itateljske publike i
drustva u desetlje¢u nakon Prvoga svjetskoga rata.

Zanimljivo poglavlje posveceno je nakladnickoj ku¢i Stjepana Kuglija i datiranju
Kuglijevih izdanja (281-304). S obzirom na to da u impresumima ne stoji podatak o godini
objavljivanja knjiga, Majhut uz povijest te izdavacke kuce donosi i pokusaj datiranja svakoga
naslova koji je nakladnic¢ka ku¢a Kugli objavila. Posljednje je poglavlje posveéeno Robinsonu
Crusoeu, jednom od najvaznijih prijevodnih djela hrvatske djecje knjiZevnosti (22). Na tragu
¢lanka Vladoja Dukata ,Robinson Crusoe®, objavljenom 1903. godine, autor daje prikaz i
analizira prisutnost Robinsona u hrvatskom kulturnom prostoru od 1903. godine. (Robinson
u preradbama egzistira od 1796. godine). Majhut zaklju¢uje kako upravo Robinson svojom
nakladnickom sudbinom izvrsno ocrtava drustvena gibanja i ideoloski kontekst, posebice
nakon Drugoga svjetskoga rata. Kao primjer stice ideologki obojen prijevod izvornoga
Defoeova teksta Berislava Grgi¢a za nakladni¢ku kuéu Mladost 1954. godine iz kojega su
izbacena religiozna Robinsonova razmisljanja.
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U konac¢nici rije¢ je o nizu inovativnih i zanimljivih ¢itanja povijesti hrvatske djecje
knjizevnosti koje nam je ponudio Berislav Majhut. Autor je otvorio posve drugaciji
periodizacijski model, krenuo je od nakladnika i ¢itateljske publike te njihova utjecaja na
razvoj dje¢je knjizevnosti, pritom uvazavajuéi povijesni i drustveni trenutak te kulturni
kontekst u kojem se tada nalazila hrvatska djecja knjizevnost. Cini se kako je uspio zaviriti
u veéinu ,bijelih podru¢ja“ i interpretirati ,crne rupe, spomenute neupitne istine o
hrvatskoj dje¢joj knjizevnosti koje zamucuju jasan pogled na njezinu povijest, sputavajuci
i razumijevanje sadasnjosti i buducnosti te ih u prvom redu razumijevajuéi kao rezultate
ideoloskoga teksta i konteksta u razvitku hrvatske dje¢je knjizevnosti. Majhutova ¢itanja
definitivno mijenjaju vizuru gledanja na hrvatsku djec¢ju knjiZzevnost, nude nove poticaje,
nesebi¢no otvaraju golema jo$ neistrazena podrudja, pritom upozoravajuéi na drustvene i
ideologke turbulencije kroz koje je prolazila hrvatska djec¢ja knjizevnost, a koje su ostavile
golem trag u tekstovima hrvatske djecje knjizevnosti, ali i u tekstovima o hrvatskoj djecjoj
knjizevnosti. Rije¢ je o knjizi koja je u nacionalnom istrazivatkom prostoru bila iznimno
potrebna, u prvom redu u kontekstu osnazivanja njezine opée pozicije, ali i potvrdivanja
dje¢je knjizevnosti kao neovisnoga podrudja istrazivanja. Budu¢im istraziva¢ima Berislav
Majhut porucuje da ideologiju jednostavno ne mogu izbjedi jer je sveprisutna, no duzni su je
amortizirati, odnosno ,,nadiéi sebe i svoju osobnu naklonost te u¢initi taj nuzni partikularitet
$to opcenitijim® (47), ali se ipak ne smiju preplasiti veli¢ine zadatka koji pred njih postavlja
hrvatska dje¢ja knjizevnost nego se trebaju naoruzati strpljenjem i hrabro$¢u pri hvatanju u
kostac s novim izazovima koji im predstoje.

Iza kulisa hrvatske poratne dje¢je knjizevnosti u Jugoslaviji

Berislav Majhut i Sanja Lovri¢ Kralj. 2022. Nasa djecja knjiZevnost. Hrvatska djecja
knjizevnost u Jugoslaviji 1945. - 1955. Zagreb: Hrvatska sveucili$na naklada. 296 str.
ISBN 978-953-169-498-8.

Ivana Milkovi¢, Vladimira Rezo

Autorski dvojac Majhut - Lovri¢ Kralj poklonio je hrvatskoj ¢itateljskoj publici knjigu
koja je silno nedostajala cjelokupnoj javnosti, ponajprije istraziva¢ima i predava¢ima djecje
knjizevnosti. Postojala je golema praznina u pregledu dje¢je knjizevnosti, u samom polazistu
i nosivim stupovima cijele konstrukcije danasnjega poimanja dje¢je knjizevnosti i svega
$to ona dotice, u odgojno-obrazovnom i $irem kulturnom kontekstu. Izlaskom ove knjige
istrazivaci su dobili uporiste, riznicu podataka i znanja na koju se mogu osloniti.

Svojevrsni predgovor, nazvan ,Crnkovi¢eva oporuka® (9-23), nedvojbeno pokazuje
da se autori itekako oslanjaju na znanstvenu ostav$tinu Milana Crnkovica istovremeno
polemicki propitujudi svaku postavku. U njihovu je fokusu jedan od posljednjih Crnkovi¢evih
radova, Neki problemi i zadale znanstvenog istraZivanja i promocije djecje knjizevnosti u
Hrvatskoj danas. U njem je Crnkovi¢ podsjetio na (ponekad jo$ aktualnu) borbu hrvatske
dje¢je knjizevnosti za priznanje vlastitoga postojanja, uz popis zadataka koje bi trebalo
obaviti u nadolaze¢em vremenu. Jedna od najvaznijih zadaca nuzna je reinterpretacija
korpusa hrvatske djec¢je knjizevnosti od 1945. do 1990. godine - stoga Crnkovicev ¢lanak



